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Meeting Livestream Agenda & Instructions
Reunion en Vivo Agenda e Instrucciones

- Be part of the discussion—Get involved! Sea parte de la discusion—jParticipe!
: Gonzales City Council Meetings Juntas del Concilio de Gonzales
174 6:00 PM

Ic City Council Chambers Camara del Concilio

\ 117 Fourth Street

& |

Upcoming Meetings Proximas Juntas

Monday, November 15, 2021 Lunes, 15 de Noviembre 2021

Regular meetings are first (1st) and third (3rd) Mondays Las juntas regulares son el primero (1er) y el tercero (3er) lunes




ATTENTION CITY OF
GONZALES RESI ENTS

GONZALES RX PHARMACY WI

2 WALK-IN COVID VACCI

% Booster Clinic: Wednesday, November 10
Time: 12:30PM-5:30PM
Location: Gonzales RX Pharmacy.

Who is eligible: For individuals who received a Pfizer
or Moderna COVID-19 vaccine, the following groups

are eligible for a booster shot at 6 months or more
after their initial series:
e 65 years and older

e Age 18+ who live in long-term care settings
* Age 18+ who have underlying medical conditions

e Age 18+ who work or live in high-risk settings

u Vaccine clinic for kids: Thursday, November 11
Time: 12:30PM-5:30PM
Location: Gonzales RX Pharmacy
Ages: 5-11

For inquiries and concerns, please
call 831-290-0039 for assistance.

ATENCION)RESIDENTES DE LA

CIUDAD DE GONZALES:
GONZALES RX ﬁIARMAC OR NIZARA 2

CLINICAS PARA VACUNAS DE %ﬁlﬂ\

REVIA

uy Clinica de refuerzo mlercoles 10 de noviembre
Hora: 12:30 PM-5:30PM
Ubicacién: Gonzales RX Pharmacy

Quién es elegible: Para las personas que recibieron
una vacuna Pfizer o Moderna COVID-19, los

siguientes grupos son elegibles para una vacuna de
refuerzo a los 6 meses o mas después de su serie
inicial:
e 65 afios o mas
Mayores de 18 afios que viven en entornos de atencién a largo plazo

o
¢ Mayores de 18 aiios que tienen afecciones médicas subyacentes
¢ Mayores de 18 aiios que trabajan o viven en entornos de alto riesgo

) Clinica de vacunas para nifios: jueves 11 de
noviembre
Hora: 12:30 PM-5:30PM
Ubicacion: Gonzales RX Pharmacy
Edades: 5-11

For inquiries and concerns, please
call 831-290-0039 for assistance.
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Is your group or organization interested in

participating in a Christmas Tree
Decorating Conlest?

TO REGISTER YOUR ORGANIZATION SCAN
THE QR CODE OR
CALL 831-675-5000 TORSIGN UP

DEGCGORATING WILL TAKE PLACE BETWEEN
NOV. 22ND - DEC. 2ND JUDGING WILL TAKE
PLACE AT HOLIDYA LIGHTS ON DECEMBER

Jgbdly 2021 AT 6§00

h |
Wentires im@ecomf[/l&
: N AN

> \"\1:1 N\, o ) NS

sForma parte de un grupo o organizacion
interesada en participar en un concurso de
decoracion de arboles de Navidad GRATIS?

PARA REGISTRAR SU ORGANIZACION,
ES:GANEE EL CODIGO QR
O
LLAME AL _831-675-5000 PARA REGISTRARSE

LA DECORACION SE LLEVARA A CABG.ENTRE:
22 DE NOVIEMIBRE- 2 DE DICIEMBRE. LA
EVALUACION SE LLEVARA A CABO EN LAS

LUCES DE HOLIDYA EL 4 DE DICIEMBRE DE

210122 1 ARTIATS B 6E:A050F
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Rabies $20

Adult Booster/DA2PP $25

Booster/DA2PP/Lepto $35

PuppyPack/DA2PP/deworm $35
2nd & 3rd DA2PP+Lepto (each) $35

DogPack/DA2PP+Rabies $45

Flu Shot $35

Bordetella (Kennel Cough) $25

Rattlesnake Vaccine $25

VOSTI CENTER
107 CENTENNIAL DRIVE
9-12 NOON

FELINE VACCINES/VACUNAS

Rabies $20

Indoor Booster/FVRCP $25

Outdoor Booster
(FVRCP+Leukemia) $20

Kitten Pack

(EVRCP+leukemia+deworm) $55

MICROCHIP FREE WHILE

SUPPLIES LAST!

DE-WORM TESTING

Roundworm deworming $10
Tapeworm deworming (by weight)

Idexx heartworm test $25




0’.

If you are experiencing COVID-19 symptoms
and would like to get rapid tested (at no cost)
the Community Health Workers will be hosting a
COVID-19 testing site at the parking lot of the
St. Theodore Church on Monday's,
Wednesday's and Friday's from
2:00PM-5:30PM.

For any additional questions, please contact
our Community Health Workers at:
831-290-0039

C:J'

Si tiene sintomas de COVID-19y le gustaria
hacerse una prueba rapida (sin costo), los
Trabajadores de Salud Comuniatorios estaran
teniendo un sitio de prueba para COVID-19 en
el estacionamiento de la iglesia de St.
Theodore los Lunes, Miercoles, y Viernes de
2:00PM-5:30PM.

“erey O

Si tiene preguntas adicionales,
VIDA comuniquese con nuestros trabajdores G
M comuniatrios de salud al: 831-290-0039



Gonzales
Reuse, Recycle & Cleanup

Special
Collection

USED OIL FILTERS "
{ilRecycle/yf)
General Garbage, Electronics, TVs & Computers, Metal Bee e p otes

free oil filters

Appliances, Metal & Steel Items Including Refrigerators and  when you bring in

S

Items Accepted:

d oil
Freezers! NO YARD WASTE i ey
. recycling!
A ﬂ‘ /”,
a7 .
Qi} @ il SalinasValley
Tri-Cities Disposal & Recycling ' 1 DONRT_’?“} ¥ .Ofg

(888) 678-6798



Gonzales de Reutilizacion,
Reciclaje y Limpieza

Coleccién .
Especial @
{on iirens :

Articulos Aceptables: udlRecycle
Basura General, TVs, Computadoras, Electronicos, iReciba hasta dos

% i , filtros d it
Electrodomésticos de Metal, Articulos de Metal y de Acero (oo
ilncluyendo Refrigeradores y Congeladores! traigas los filtros

usados de aceite
para reciclarlos!

' r
2PN = :
= 2 SalinasValley
""'\'\ DONATION & .0rg

Tri-Cities Disposal & Recycling
(888) 678-6798




Tri-Cities Disposal & Recycling
(888) 678-6798

GONZALES, GREENFIELD & SOLEDAD

Questions about what
goes where?

e Visit our website at: Tri-CitiesDisposalcom
e Download "What Goes Where' in the app store

tity ¥l




CARIDADES CATOLICAS DIOCESIS DE MONTEREY
SERVICIOS DURANTE COVID-19
APOYOA LA FAMILIA INMIGRACION

NUESTROS SERVICIOS NUESTROS SERVICIOS CONSULTAS
(CITAS VIA TELEFONO O CORREO ELECTRONICO) CONSULTAS
« CITASVIAZOOM O POR

CLASES DE NUTRICION Y ACTIVIDAD FISICA
(PARA MAS INFORMACION LLAME O TEXTEE AL 831-233-3303) DACA L NG CON LA AHDCADA
N-400 (CUIDADANIA) JERALNE EDWARDS O

CALFRESH (ESTAMPILLAS) CON ESPECIALISTAS DE
MEDI-CAL

ASISTENCIA DE ALIVIO DE FUEGO
(PARAMAS INFORMACION LLAME 831-920-4764)

I-90 (RENOVAR MICA) CASOS DE IMMIGRACION

U-VISA (VICTMA DE UN
CRIMEN)

1-130 (PETICION FAMILIAR)
WAIVERS (PERDON)

ASISTENCIA DE RENTA (FONDOS LIMITADOS)

Asistencia de solo una vez ( por hogar)
ASISITENCIA DE FUNEBRES (Atribuyo a COVID-19)
* Condado de Monterey

UBICACIONES
SALINAS SEASIDE WATSONVILLE Catholic Charities
1705 SECOND AVE. 922 HILBY AVE 656 MAIN ST. Diocese of Monterey
SALINAS, CA. 93905 SEASIDE, CA.93955 | WATSONVILLE, CA. 95076 R P e
831-422-0602 831-393-3110 831-722-2675 Gl




CATHOLIC CHARITIES DIOCESE OF MONTEREY

SERVICES DURING COVID-19

FAMILY SUPPORT SERVICES IMMIGRATION

OUR SERVICES OUR SERVICES CONSULTATIONS
(ASSISTANCE VIA PHONE OR EMAIL) CONSULTATIONS

NUTRITION CLASES AND PHYSICAL ACTIVITY * APPOINTMENTS VIA ZOOM
(FOR MORE INFORMATION CALL OR TEXT 831-233-3303) DACA OR TELEPHONE WITH

LAWYER JERALNE EDWARDS
CALFRESH (FOOD STAMPS) prpt LIRS OR WITH IMMIGRATION

MEDI-CAL I-90 (LPRRENEWAL APP) SPECIALIST.

FIRE RELIEF PROGRAM U-VISA (VICTIM OF CRIME)
(FOR MORE INFORMATION CALL 831-920-4764) 1-130 (FAMILY PETITION)

RENTAL ASSISTANCE (LIMITED FUNDING) WAIVERS (PARDONS)

* LIMIT ONE TIME ASSISTANCE PER HOUSEHOLD
FUNERAL ASSISTANCE ( COVID-19 Related)
Monterey County

LOCATIONS
SALINAS SEASIDE WATSONVILLE : . .
1705 SECOND AVE. 922 HILBY AVE. 656 MAIN ST. gﬁ‘d‘(’llc (f:}ﬁ” 1Hes 7
SALINAS, CA. 93905 SEASIDE, CA.93955 | WATSONVILLE, CA. 95076 locese ol Ivionterey
831-422-0602 831-393-3110 831-722-2675 Providing Help. Creating Hape. Serving All




Funeral Assistance Program

Financial assistance for COVID-19 related funeral expenses

Catholic Charities
() Diocese of Monterey

Prowiding Help. Creating Hepe. Serving Afl

The Covid-19 pandemic has brought overwhelming grief to many families. As
part of our organization, Catholic Charities Diocese of Monterey would like to
express our deepest condolences.

Catholic Charities Diocese of Monterey along with our sponsors, we are grateful
to be in the position to help low-income families or individuals living in the
Monterey County. Those who have had a loss due to Covid-19 as of November
1st, 2020 may be eligible for funeral assistance.

To be eligible for funeral assistance, you must meet these Requ irementS'
FeguN ornenES: , 1.Identifications
e The death must have occurred in Monterey County. 2 Proof of
e The death certificate must indicate the death was .relationship
attributed to COVID-19. N 3 Financlal need
¢ The deceased person does not have to be a U.S. citizen (income
All calls will be returned in the order that were received. verification)
Appointment and assistance not guaranteed as funding is limited. 4.Death Certificate
; 5.Proof that death
To apply for assistance, please call s dueto
(831) 393-3110 P

o g X 6.Funeral related

bills or receipt




Diocese of Monterey

Prowsding Help. Creating Hape. Serving Al

Programa de Asistencia Funébres Eﬁ&tholic Chariics

Asistencia financiera para gastos funébres relacionados con
COVID-19
La pandemia de COVID-19 ha traido un dolor abrumador a muchas familias. Como
parte de nuestra organizacion, la Diocesis de Caridades Catolicas de Monterey desea
expresar nuestro mas sentido pésame.

Caridades Catdlicas Diocesis de Monterey, junto con nuestros patrocinadores,
estamos agradecidos de estar en la posicion de ayudar a familias de bajos ingresos o
individuos que viven en el condado de Monterey. Aquellos que hayan tenido una
pérdida debido a COVID-19 pueden ser elegibles para asistencia funeraria desde 1 de
Noviembre de 2020.

Para ser elegible para asistencia funébres, debe cumplir con R | lt
estos requisitos: equ SITOS

e | amuerte debe haber ocurrido en el condado de Monterey. L Identificacions

¢ Elcertificado de defuncion debe indicar que la muerte se 2 Pruebta de
atribuyd a COVID-19. SR
. . . 3.Verificacion de
¢ |Lapersona fallecida no tiene que ser ciudadano ;
estadounidense oy sy
4. Acta de defuncion
Todas las llamadas se devolveran en el orden en que se recibieron. que verifica la
La cita y la asistencia no estan garantizadas ya que fondos son eieade

limitadados.
Para solicitar asistencia, llame a

(831) 393-3110 :
—o/g—‘,/g hospital
e 6. Factura

relacionados con
el funeral

COVID-19

5. Facturade




GUSD IS HIRING!

GONZALES UNIFIED SCHOOL DISTRICT IS HIRING FOR THE

FOLLOWING POSITIONS:

Director Systems & Data Management
Social Worker

Adult Education Instructor

Campus Supervisor

Math Teacher

RSP Teacher

Saturday Teacher

Science Teacher

Independent Study Teacher

Teacher on Special Assignments Academic
Coach

Substitute Teacher

HOW TO APPLY:

Current employee applicants should file a letter of interest. First time
employee applicants should fill out Classified Employment Application
form available on our website www.gonzalesusc.net or at the District
Office. You can apply on EDJOIN.ORG. For additional questions you may

call: 831-675-0100



GONZALES
COMMUNITY

COMPLEX CENTER

SURVERY

WE NEED YOUR HELP IN
SHAPING THE LOOK AND
FEEL OF THE NEW
FACILITY, AS WELL AS
PROGRAM OPTIONS.
PLEASE FILL OUT THE

YOUR INPUT!

60 TO THE LINK OR SCAN OUR R CODE [ .
T0 TAKE OUR BRIEF SURVERY: i

https://surveyhero.com/c/GON
ZALESCOMMUNITYCENTER

ENCUESTRA PARA EL

GENTRO

COMMUNITARIO DE

GONZALES

NECESITAMOS SU AYUDA
PARA DAR FORMA A LA
APARIENCIA DE LAS
NUEVAS INSTALACIONES.
POR FAVOR COMPLETE LA
ENCUESTRA A ir
CONTINUACION PARA

- NN
| » 1)
! 0 ' | \
o ‘ SN
CUMPARTIR SU 0P|N|0N! \ ‘\ 0, SR "o}, -~
"'&; > D W BER
(l‘b S

VISITE EL ENLACE 0 ESCANEE

NUESTRO CODIGO QR PARA REALIZAR ,;. B >

NUESTRA BREVE ENCUESTRA:

https://surveyhero.com/c/GON
ZALESCOMMUNITYCENTER




SALINAS VALLEY SALINAS VALLEY
RECYCLES INVITES THE RECYCLES INVITA A LA
CITY OF GONZALES TO CIUDAD DE GONZALES A
PARTICIPATE IN A BRIEF PARTICIPAR EN UNA BREVE

SHUNREVAENESE ENCUESTA:

T0 DEVELGOP
EDUCATIONAL
MATERIAL FOR THEIR
FOOD SCRAPS
RECYCLING PROGRAM.

YOUR OPINIONS ARE
IMPORTANT, AND THE
SURVEY SHOULD TAKE
LESS*THAN.S MINUTES

T0 COMPLETE.

CLICK ON THE LINK OR SCAN OUR QR
CODE TO THE BILINGUAL SURVEY:
HTTPS://WWW.SURVEYMONKEY.COM/R/
SVFOODSCRAPS

Thank you for your participation!

AYUDEMOS A
DESARROLLAR EL
MATERIAL EDUCATIVO UN
NUEVO PROGRAMA DE
RECICLAJE DE RESTOS DE
COMIDA. SUS OPINIONES
SON IMPORTANTES Y LA
ENCUESTA DEBERIA
TARDAR MENOS DE 5
MINUTOS PARA
COMPLETARSE

HAGA CLIC EN EL ENLACE 0 ESCANEE
NUESTRO CODIGO QR PARA LA
ENCUESTRA BILINGUE:
HTTPS://WWW.SURVEYMONKEY.COM/R/
SVFOODSCRAPS

Gracias por su participacion!




9:00AM 3rd and 4th Friday of the month

Tax-deductible donations accepted:
Community Church of Gonzales
P.O Box 715 Gonzales, CA. 93926

Notate Check for "Una Mesa"

9:00AM 3rd and 4th Friday of the month

Tax-deductible donations accepted:
Community Church of Gonzales
P.O Box 715 Gonzales, CA. 93926

Notate check for "Una Mesa"




Gonzales Community Church

Clothing Closet/Armario de
Ropa
LIMITED SPECIAL OPENING
TUESDAY - THURSDAY 3:00-5:00 PM
Face covering required, no children, one person at a time, 10-minute

limit, please maintain social distance while waiting in line.

4& APERTURA ESPECIAL LIMITADA
_— ~— MARTES - JUEVES 3:00-5:00 PM

Se requiere cubrirse la cara, no nifios, una persona a la vez, limite de 10 minutos,
por favor mantenga la distancia social mientras espera en la fila.

The Mission Annex @ 4'™" & Day Streets
El Anexo de la Mision a Calles 4 y Day



Clases de Computacion 2021

Nos emociona presentarles clases de
Computacion Virtuales via Zoom GRATIS

APRENDA SOBRE:
» CORREO ELECTRONICO » NAVERGAR LA WEB
« Z00M/ GOOGLE MEET « SEGURIDAD EN INTERNET
. DOCUMENTOSGOOGLE -~ « GOOGLE CLASSROOM Y MAS

aCIase 6:30pm - 7:30pm e Clase 6:30pm - 7 30pn -
Extra Ayuda Técnica después de Clase  Extra Ayuda Técnica despu Clasc
7:30 pm - 8:00 pm 7:30pm - 8:

Octubre 13, 15, 20, 22, 27, 29 Noviembre 10,

Noviembre 3y 5 : Diciembre 1, 3, 8
Clase 6:00pm - 7:00pm Clase 11:00am - 12:00pm -
Extra Ayuda Técnica después de Clase  Extra Ayuda Técnica después de Clase
7:00 pm - 7:30 pm 12:00 pm - 12:30 -
Enero 19, 21, 26, 28 Enero 19, 21,
Febrero 2,4,9,y11 Febrero 2, 4, 9

Para registrarse llame a
La Escuela de Adultos de Gonzales
al (831) 675-1081 o al (831) 290-0105

Reciba una computadora Chromebook Gratis si se gradua**
**ESTUDIANTES DE QUE YA RECIBIERON UNA COMPUTADORA EN UNA CLASE PREVIA NO SON ELEGIBLES PARA RECIBIR OTRA
Ofrecidas por: COMPUTADORA**

LI._(: LDAVES FISHES COMPUTERS [LFC)
938 5. MAIN ST. SALINAS CA 83901 Charter GONZALES ADULT SCHOOL E E

[N s wa Spectrump BSOELKOST.

WL GONZALES, CA 93926

Paraprofess
Preparation

Class

Class Start on October 5, 2021
Class end on December 16, 2021

Location : Dates & times:

Tuesdays In Person
Bonzales Adult School Room 1 Thursdays Virtual

650 Elko St, Gonzales Ca 93926 10:00am - 12:30pm

Fee: Must have high school diploma or
$25 exam included equivalent (HiSET/GED)

Advanced ESL students are
welcome!

For more information or to register, please
contact Gonzales Adult School at:

(831) 675-1081 or (831) 290-0105




Would you like to learn about the
health of our community? Maybe
learn about vaccination rates or
mental health in Gonzales? Scan
the QR Code to learn about that
and more!



EDUCATION
SERVICES

We cultivate your child’s
early curiosity and
learning by providing
research based teaching
in settings that are rich
and stimulating. Our
curriculum ensures that

all children are ready for

kindergarten!

HEALTH
SERVICES

A healthy child is a happy
child! We'll work with you
to make sure your child is
getting regular medical
and dental checkups and
care, so they can grow up
strong.

S ERRLY LERRNI
1A 10 OFFER!

NUTRITION

SERVICES
A healthy diet, active play
indoors and outdoors is
the fuel for a strong start.
We provide children with
nutritious snacks,
breakfast and lunch
throughout their day.

NG PROGRANM

SPECIAL NEEDS
SERVICES

We work closely with you
to check developmental
milestones and identify if
your child is experiencing
any delays or could
benefit from additional
assistance or services.

Get+ ywur child ready +v learn with us and ge+ more information by contacting us:

1-888-973-2800
Q01 Blance Circle Salinas, Ca. 93901 . ~ 17,
ww{'acebwkcm/mcoehsehs = = |

wwwmontereyCcoe or q/ pro grams-serwces/ ear ly-leamm q/ enrvliment-eli glbl|l+)/ MONTEREY COUNTY OFFICE OF EDUCATION

EARLY lEARNING PROGRAM




TK/Kinder
Early Enrollment

Parent Fair

Wednesday, December ist, 2021
@ 6:00 p.m.
220 Elko Street, Gonzales, CA
La Gloria Cafeteria

Come learn about the
Dual Language Immersion Program
at La Gloria.
Open to all Monterey County residents.

Registration packets
will be available at this event.

Please wear masks

-

Escuela Primaria de La Gloria

TK/Kinder
Feria para padres
Registracion temprana

miércoles, | de diciembre, 2021
@ 6:00 p.m.
220 Elko Street, Gonzales, CA
Cafeteria de La Gloria

Venga y aprenda mds sobre el programa de

INMERSION DOBLE

en La Gloria.

. Abierto a todos los residentes del condado de

Monterey.

Paquetes de registracion
serdn disponibles en este evento.




Enroll Now!

MONTEREY COUNTY OFFICE OF EDUCATION

EARLY LEARNING PROGRAM Enlistate
Preschool and Family Services Ahora!
Pre escolar y Servicios Familiares

Ages : 3-5 Years Including children with disabilities.
Edades : 3-5 Afios Incluyendo a Nifios / as con discapasidades.

CONTACT US/LLAMENOS Teskmalogy iaviess

£1-888-973-2800 T,

Dispositivo de
Tecnologia disponlble

basado en necesidad. ! :

ull Day and Virtual Options at select sites!
Opciones de Dia Completo y Vlrtualeun Centros Selectos'

Distribucion de alimentos, utiles escolares y Distribut d
actividades para su hijoy su familia estaran disponibles. our ¢

ALISAL CREEKSIDE CHUALAR

1437 DEL MONTE AVE. 1770 KITTERY AVE, 24285LINCOLNST. 1145 ACOSTAST.

SALINAS SALINAS CHUALAR SALINAS SALINAS

757-5634 442-3526 755-0300 EXT. 084 769-0907 / 758-0920  753-1261
442-3470 755-0300 EXT 05

FRANK PAUL GABILAN GONZALES HALL LA JOYA

1300 RIDER. AVE 417 NRUSS ST. 550 FIFTH ST. 300 SILLRD. 55 ROGGE RD,

SALINAS KING CITY GONZALES WATSONVILLE SALINAS

754-2319 385-1568 6759135 768-6949 443-6955 925 N, SA

755-0300 EXT SALINAS

424-3659 /

NORTH SANTARITA SALINAS CHILD SHERWOOD Esparol
MONTEREY COUNTY 2014 SANTARITAST.  DEVELOPMENT CENTER 110 WOOD ST. EIQ"EI
10301 SEYMOURST.  SALINAS 342 FRONT ST, SALINAS %
CASTROVILLE 755-0300 EXT 024 SALINAS 424-9664 =

443-4952 755-0300 ext 085,146, E
082 -059-087

tps://www.instagram.com/meoeelp n https./ /www.facebook.com/meoehsehs

opportunity provider, Transportation s not provided, other means of fransportation inciade keal public transpartation agencies or private enfiies.
Commenication means will vary depending on parents preference or avalable resources.
Los medios de comunicacion variaran segin [a preferencia de los padres o los recursos disponibles. www.mon




HAVE YOU BEEN
FINANCIALLY IMPACTED
BY COVID-197?

YOUMAY BEELIGIBLEFORUPTO 3 MONTHS OF FUTURE
RENT ORASSISTANCEWITH YOURUTILITYBILL:

In collaboration with the County of Monterey,
United Way Monterey County is providing
financial assistance to eligible tenants who are
experiencing unemployment or loss of income
due to the COVID-19 pandemic.

Apply Today! ClgC
call 2-1-1 Y Ji]

or apply online: Outes

ounty-rent-and-utility

¢HA SIDO AFECTADO
FINANCIERAMENTE POR
COVID-19?

PUEDE SER ELEGIBLE PARA HASTA 3 MESES DE
ALQUILER FUTURO O ASISTENCIA CON SUFACTURA DE
SERVICIOS PUBLICOS:

En colaboracion con el condado de Monterey,
United Way Monterey County esta brindando
asistencia financiera a inquilinos elegibles que
estan experimentando desempleo o pérdida de
ingresos debido a la pandemia de COVID-19.

Aplica hoy! BEe

i:a-"'

Llame al 2-1-1 "E. of 'ﬁ
o visite el sitio web de United Way: @%Fﬁ

1.

-l

y-rent-and-utility




CITY OF GONZALES
POLICE DEPARTMENT,.

Base Pay : $5,873. 58 $7 729 22
plus incentives

For More Information Call- 831-675-5010



POLICIA DE GONZALES GONZALES POLICE

Obteniendo sus vacunas contra el COVID-19 para Getting their COVID-19 Vaccines to
Mantenernos a todos seguros Keep Us All Safe




5 Interim, Inc

Housing - Healing - Hope PURPOSE:

CCP will give individuals

CRISIS COUNSELING [pisssp—
PROGRAM (CCP) their mental health

surrounding COVID-19

and obtain knowledge

— about resources in the

2

community

CRISIS
COUNSELING
DURING
COoViD-19

Individuals can self-
refer by contacting our
team at:

K

The Crisis Counseling Program is here to help you Phone:
(831)676-3715 EXT. 500

navigate the impact of the COVID-19 crisis.

Email:

PN ) '
: o® o O,

jrosales@interiminc.org
EMOTIONAL CRrisIs COPING RESOURCE

SUPPORT COUNSELING STRATEGIES REFERRALS

If you are feeling stress, fear, or anxiety over the
uncertainty of COVID-19, contact us for support.
You'll be connected with trained, INTERIM, INC.
compassionate staff who can offer support, JEF PRI INNS
stress management tools, and connect you with
local services to meet your needs. All contacts
are confidential.

41 E San Luis Street
Salinas, CA 93901

El Programa atiende a

% Interim, Inc

Housing - Healing - Hope

SERVICIOS PARA
CONSEJERIA DE CRISIS

adultos con trastornos de
salud mental y a sus
familiares. Se ofrece
consejeria en Espanol e
Inglés.

Nuestro personal ofrece
apoyo con los factores
estresantes causados por
el COVID-19 y provee
referencias a recursos en
la comunidad.

L )

En colaboracion con otras agencias estatales, Interim,

Si usted o cualquier persona
siente necesidad de hablar
con alguien, favor de llamar:

Teléfono:
(831)676-3715 EXT. 500

Correo Electrénico:
jrosales@interiminc.org

Inc. provee consejeria de crisis a aquellos afectados
por la pandemia del COVID-19.

APOYO CONSEJERIA  ESTRATEGIAS DE REFERENCIAS

EMOCIONAL DECRISIS AFRONTAMIENTO DE RECURSOS

INTERIM, INC.

Si usted siente estrés, temor o ansiedad por la .
Pajaro Street ANNEX

pandemia del COVID-19, comuniquese con nosotros
para obtener ayuda. Se le conectara con personal
compasiva que lo apoyarda con intervenciones
enfocadas en mitigar el estrés. El personal lo
conectara con servicios locales para satisfacer sus
necesidades. Este servicio es gratis, y confidencial.

41 E San Luis Street
Salinas, CA 93901




created by and reproduced with the permission of The American Legion National Headquarters

To Learn More, Contact:
ROBERT CHAVeZ
6 75— 2874
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Children &
Youth Programs

Scholarship &
Financial Aid

Veterans Legislation
& Benefits

National Security &
Protection of Our Flag

WorldWarll - Present
Dec:7,1941 - Present*

*if currently serving on active duty today, you are eligible,



THANK ESSENTIAL WORKERS GRACIAS A LOS TRABAJADORES ESENCIALES

Be sure to thank the essential workers who worked tirelessly throughout Asegurese de agradecer a los trabajadores esenciales que trabajaron incansablemente
the last year to keep our community going—no matter what. durante el dltimo afio para mantener nuestra comunidad en marcha sin importar qué.

28 s

#ThankYouEssentialWorkers

m -

#GraciasTrabajadoresEsenciales




COVID-19 VACCINE
MONTEREY COUNTY VACCINE FACTS

Where does the vaccine come from?
The federal government allocates vaccine to states,

which allocate to local health departments.
Monterey County receives allocations once a week.

Who receives the vaccine?
Hospitals, clinics and other vaccine service

providers including health departments

When will | get vaccinated?

The vaccine is in limited supply.

Vaccination is being done in tiers.

Know what tier you are in so you are ready
when it’s your turn.

www.mtyhd.org/covidvaccine

MontereyCountyCovid19.com

S

VACUNAS de COVID-19

Datos sobre vacunas en el condado de Monterey

¢De dénde viene la vacuna?
El gobierno federal asigna vacunas a los estados, que asignan a

los departamentos de salud locales. El condado de Monterey
recibe envios una vez por semana.

é¢Quién recibe la vacuna?
Hospitales, clinicas y otros proveedores de servicios de

vacunas, incluyendo los departamentos de salud.

¢Cudando me vacunaré?

La vacuna es limitada. La vacunacion se

realiza por niveles. Sepa en qué nivel se
encuentra para estar listo cuando sea su turno.

www.mtyhd.org/covidvaccine

MontereyCountyCovid19.com




To be updated on COVID-19
resources (vaccines, testing
sites, and more), scan the

QR code!

Para ser actualizado en los
recursos de COVID-19
(vacunas, sitios de pruebas,
y mas), juse el cadigo QR!



CONGRATULATIONS to our
new Youth Commissioners,
Sherlyn Flores and Autumn
Escobedo! We look forward
to seeing what you and this
year's GYC accomplish!
iFELICIDADES a nuestros
nuevos Comisionados de la
Juventud, Sherlyn Flores y
Autumn Escobedo!
iEsperamos ver lo que
ustedes y el GYC de este
ano logran!
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= CRLA
COVID-19
WORKERS'
RIGHTS
HELPLINE

1-800-357-9513
MON - FRI: 9AM-5PM

Call us for a free and confidential legal
consultation if you have questions about...

1. COVID-19 and your rights at work

2. How to get paid or unpaid time off
if you need it

3. Unemployment benefits and other
wage replacement options

Who is it for?
= Agriculture workers in any California county

= Low-wage workers (non-agriculture) in
24 California counties:

* Colusa = Mendocino = Santa Clara = Sonoma

= Fresno = Merced = San Diego = Stanislaus
* Imperial = Monterey = San Joaquin = Sutter

= Kern = Napa = San Luis Obispo = Tulare

= Kings = Riverside = Santa Barbara = Ventura

= Madera = San Benito * Santa Cruz * Yuba



= CRLA

LINEA DE AYUDA
SOBRE LOS DERECHOS DE
LXS TRABAJADORES POR

COVID-19

1-800-357-9513

LUNES A VIERNES:
9AM-5PM

|TODOS LOS IDIOMAS
SON BIENVENIDOS!

Llamenos para una consulta legal gratuita y
confidencial si Ud. tiene preguntas acerca de...

1. COVID-19 y sus derechos en el trabajo

2. Como conseguir licencia de ausencia
remunerada o sin remunerar, si la necesita

3. Beneficios por desempleo y otras
opciones de sustitucion de ingresos
¢Para quién es?

= Trabajadores agricolas en todos los condados
de California

= Trabajadores de bajos ingresos (no agricolas)
en 24 condados de California:

* Colusa * Mendocino = Santa Clara = Sonoma

= Fresno = Merced = San Diego = Stanislaus
* Imperial * Monterey = San Joaquin = Sutter

= Kern = Napa = San Luis Obispo = Tulare

= Kings = Riverside = Santa Barbara = Ventura

= Madera = San Benito * Santa Cruz = Yuba



California’s Low Cost Automobile (CLCA) Insurance program is a program designed to provide
income-eligible, good drivers with liability insurance protection at affordable rates as a way to
meet California’s mandatory auto insurance law.

California’s Low Cost Auto (CLCA) Insurance Program is a state-sponsored program that makes
insurance affordable for California residents who meet the eligibility requirements,
regardless of immigration status.

——

Y-

— o
Use this QR Code
to learn more! lﬁ‘r_




El Programa de Seguro de Auto a Bajo Costo de California (CLCA, por sus siglas en inglés) es un
programa disefiado para brindar la proteccion del seguro de responsabilidad civil a precios accesibles
a los conductores con buenos antecedentes de manejo que cumplen con los requisitos de ingresos
para que puedan cumplir con la ley de seguro automotor obligatorio de California.

El Programa de Seguro de Auto a Bajo Costo de California (CLCA) es un programa patrocinado por el
estado que hace que el seguro de auto sea accesible para los residentes de California que cumplen
con los requisitos de elegibilidad, independientemente de su estatus migratorio.

F

—

L -

jUse el codigo QR
para saber mas!




e Y Monterey County

JNIR Housing for

the Harvest
COVID-19

CALIFORNIA
ALL El Condado de Monterey
Posada para Campesinos

Salvan Vidas
COVID-19

Free Hotel Rooms for Workers
Who Have or Might Have COVID-19

If you are a farmworker or food processing worker who has == === r =

COVID-19 or has been around someone who has COVID-19, @~ ===+ = ="

you may be able to receive isolation support and stayin =~ s s s ...

a free hotelroom. ...

Habitaciones de hotel gratuitas
para trabajadores que tieneno
podrian tener COVID-19 B

Si usted es un trabajador agricola o trabaja en el procesamiento = :* = -

de comida y tiene COVID-19 o ha estado cerca de alguienque = === =+ -~

----- tiene COVID-19, es posible que pueda calificar para quedarseen - - - - .

By staying in a hotel away from others, you can protect una habitacion de hotel gratis.

your family and co-workers from getting COVID-19. Al quedarse en un hotel y aislar, lejos de otras

personas, puede proteger a su familia y companeros
de trabajo de contraer COVID-19

Isolation support includes:
v" A hotel room for up to 14 days

Servicios de Aislamiento incluye:
v’ Una habitacién por hasta 14 dias

Free meals

Free transportation
Alimentos gratuito

Transporte gratuito

v
v
v’ Free medical and wellness checks
v" Wrap-around services

v

Community resources to support the family Chequeos médicos y de salud diarios

Acceso a servicios adicionales

S RS RS

Your information is kept safe and you won’t
be asked about your immigration status.

Recursos comunitarios para apoyar a la familia

Su informacién sera confidencial y no se le
preguntara sobre su estado migratorio.

CONTACT: \ﬂjfa cdfa
Monterey County COVID-19 Hotline = T CONTACTO: —

FOOD & AGRICULTURE d d d M t c VID-l H l' SAg;ouNll [D(EU'LA‘FJ:«[[N' OF
Call: 831-769-8700 Condado de Monterey CO 9 Hotline
(English and Spanish) ole Llame al (831) 769-8700 o ./.

)t (Ingles e Espafiol)

¢) COPH ¢) CDPH
PublicHealth PublicHealth

Visit COVID19.ca.gov/housing-for-agricultural-workers for more information

Para mas informacion visite COVID19.ca.gov/housing-for-agricultural-workers



For those who provide childcare to
family, friends or neighbors in the
city of Gonzales.

To help you provide the best care
possible for the children and families
you serve.

Sponserd by

MONTEREY COUNTY

CAPSL® [7ZFIRST5

YN

United Way
Monterey County

EARLY CHILDHOOD DEVELOPMENT INIT IATIVE

Receive:

- ideas for activites

- educational materials
- safety information

- and more

Bonus:

Recieve $500 and an
iPad mini

when you participate in
5 Free Trainings.

Spaces are limited!
Contact:

Daisy at (831)744-5813
dhernandez@capslo.org

Para cuidadores que cuidan a los
hijos de familiares, amigos o vecinos
en la ciudad de Gonzales.

Para ayudarlo a brindar la mejor
atencion posible a los niflos y las
familias a las que sirve.

Patrocinado por:

CAPSLE  [ZFIRSTS

United Way
Monterey County

FARLY CHIRDKOOD DRVELOPMENT INITIATIVE

Reciba:
- ideas para actividades
- materiales educativos

- informacion de seguridad

-y mas

Bono:

Reciba $500 y un

iPad mini

cuando participe en

5 capacitacions gratis!

iEspacios son limitados!
Contacte:

Daisy a (831)744-5813
dhernandez@capslo.org



You are not alone.

The holiday season is a time to connect and reflect. And
this year has given us much to think about, adjust to and,
for many of us, grieve for. But this year we have also
seen hope and resilience shining brightly through. We
can take comfort in the knowledge that the important
things haven’t changed:

Friendship, Love, and Community.

National Suicide Prevention Lifeline (24/7) Peer-Run Warm Line (24/7)

1.800.273.8255 1.855.845.7415

Veterans: Press 1 This is a non-emergency resource for
En Espanol: 1.800.628.9454 anyone in California seeking mental and
For Deaf & Hard of Hearing: 1.800.799.4889 emotional support.

EachMind ™

/NMATTERS ",

California’s Mentol Heolth Movement

No estas solo.

La temporada navidena es un momento para conectar y
reflexionar. Y este afio nos ha dado mucho en qué pensar,
adaptar y, para muchos de nosotros, hemos experimentado
duelo. Pero este ano también hemos visto brillar intensamente
la esperanza y la resiliencia. Podemos sentir confort en saber
que las cosas importantes no han cambiado:
Amistad, Amor y Comunidad.

La Red Nacional de Prevencion del Linea de Apoyo (24/7)

Suicidio (24/7) 1.855.845.7415

1.800.628.9454 Llame para recibir apoyo emocional
Para personas sordas o con de comparieros. No es linea de
problemas de audicion: emergencia.

1.800.799.4889

RECON zcA M SanaMente
LASSENALES ‘ ' M

£l Suicidio Es Prevenible

ovimiento da Solud Menial de Calitornio

Funded by counties through the voter-approved Mental Health Services Act (Prop. 63)

Fnanciado por condados a través de la Ley de Servicios de Salud Mental (Propuesta 63), aprobada por votantes



para reducir el

to reduce risk of COVID-19

211 | Q\,

riesgo de COVID-19

211 Q\,

Get Connected. Get Help.™ Conéctese. Consigue Ayuda.™

Want a test? Wear you #1Haégase la prucba #2 Use
Call 211 mask Llame 211 cubreboca

muuis momanroemanim:  VlOntereyCountyCovid19.com




PRACTICE SAFE BEHAVIORS

FOR THE LOVE OF YOUR NEIGHBOR
AND COMMUNITY

4._ L
> s

AN 3

Help protect your family, friends and commUNITY.
Be o positive role model:
Model safe behaviors like social distancing, wearing a mask, washing

your hands often, and follow health officials guidelines.

- OE W m
MontereyCountyCovid19.com

Siga usando un cubreboca

Por amor al préjimo y
a su comUNIDAD

Continve usando su
cubreboca (incluso si esta
vacunado) para proteger a
sus seres queridos.

‘ o | O o

MontereyCountyCovid19.com



Gonzales Community
Presbyterian Church

Thank you to the community volunteers of
this faith-based program for working to
provide food security to the Gonzales
community.

If you would like to support this program
with financial contributions, make your
tax-deductible donation here:

Community Church of Gonzales
P.O. Box 715
Gonzales, CA 93926

Notate Check for “Una Mesa”
Tax ID: 83-2881960

2020
California



Gonzales Police Department
Vacation Watch Program

 FREE to all Gonzales residents & businesses

* Pick up “House Watch” request form at
Gonzales Police Department (109 Fourth
Street) or

e Officers will keep an eye on your property
while you are away and notify you in the event
something is suspicious or out of the ordinary

] 3,
Sd



https://gonzalesca.gov/sites/default/files/2018-10/NEW%20-%20HOUSE%20WATCH%20REQUEST%20SPANISH-ENGLISH.pdf
https://gonzalesca.gov/sites/default/files/2018-10/NEW%20-%20HOUSE%20WATCH%20REQUEST%20SPANISH-ENGLISH.pdf

Programa de Vigilancia de Vacaciones
del Departamento de Policia de
Gonzales

e GRATIS para todos los residentes y negocios de
Gonzales

* Obtenga un formulario de solicitud de
"Vigilancia de la casa" en el Departamento de
Policia de Gonzales (109 Fourth Street) o

* Los oficiales vigilaran su propiedad mientras
esté fuera y le notificaran en caso de que algo
sea sospechoso o fuera de lo comun



https://gonzalesca.gov/sites/default/files/2018-10/NEW%20-%20HOUSE%20WATCH%20REQUEST%20SPANISH-ENGLISH.pdf
https://gonzalesca.gov/sites/default/files/2018-10/NEW%20-%20HOUSE%20WATCH%20REQUEST%20SPANISH-ENGLISH.pdf

No healthcare?
Medi-Cal can help you!

Medi-Cal is California’s
health insurance for

individuals with low-income.

Includes families with
children, elderly and/or with
a disability.

Covers preventive health
check-ups to pregnant
women, regardless of
religion, race, color, sex or
nationality.

We offer free enrollment
eligibility support.

Call or visit

Ana Vargas

Monterey County
Health Department

1270 Natividad
Road, Salinas
93906
(831) 208-4295 or
(831) 755-4310

Teresa Barrera

Monterey Bay Central
Labor Council

931 East Market,
Salinas 93905
(831) 262 2502

¢No tiene seguro médico?
iMedi-Cal puede ayudarle!

e Medi-Cal es el seguro de salud
de California para personas de
bajos ingresos.

e Incluye familias con nifios,
personas mayores y/o con una
discapacidad

» Cubre, chequeos preventivos
de la salud para mujeres
embarazadas, sin importar su
religion, raza, color, sexo o
nacionalidad.

o Asistimos gratuitamente para

saber si usted es elegible.

Llame o
visitennos

Ana Vargas

Departamento de
Salud del Condado
de Monterey

1270 Natividad
Road, Salinas
93906
(831) 208-4295 o
(831) 755-4310

Teresa Barrera

Consejo de Labor
Central del Condado
de Monterey

931 East Market,
Salinas 93905
(831) 262-2502




El Charrito
Mexican
Restaurant
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SEIRWER
Boys &

Girls Club [

VIRTUAL

Business Recycling
Programs

Programas de
Reciclaje de

Negocios

For more information visit
Para mas informacion visite

svswa.org/commercial/businesses-traini
ngs

SalinasValley .org
SALINAS VALLI

EY SOLID WASTE AUTHORITY

=

QUICK START GUIDE TO
TRAIN EMPLOYEES
English Espanol
inglés Spanish

Scan here to find Escanea aqui para
resources about recursos acreca de los
requirements for requisitos para el
recycling and edible food reciclaje y recuperacion
recovery de alimentos

GUIA DE INICIO RAPIDO
PARA ENTRENAR EMPLEADOS



MANTENGASE SANO

INMIGRANTES DE CALIFORNIA'Y COVID-19

LOS CALIFORNIANOS INDOCUMENTADOS TIENEN DERECHO A UTILIZAR LOS SERVICIOS PUBLICOS

SERVICIOS PUBLICOS PARA CALIFORNIANOS INDOCUMENTADOS

El uso de estos servicios NO datfiaré su estatus migratorio en el futuro.
* Pruebas, prevencién o tratamiento para COVID-19  « EBT Pandémica @

¢ Desempleo Pandémico @ o WIC: mujeres, bebés y nifios

* Medi-Cal financiado por el estado o Educacion publica incluyendo Head Start

* Medi-Cal de Emergencia + Servicios de desayuno o almuerzo de la escuela
* Medi-Cal para nifios menores de 21 afios « Alivio de Emergencia y Desastre

* Medi-Cal durante el embarazo » Programa de asistencia de alimentacién de CA

* Servicios de salud financiados por el condado,  Recursos Comunitarios: bancos de alimentacién

* Crédito de tax por los hijos « Asistencia financiera de Covered California

SERVICIOS PUBLICOS PARA INMIGRANTES CALIFICADOS Y CIUDADANOS

Los miembros de la familia que son inmigrantes calificados - refugiados, asilados,
sobrevivientes de trataq, violencia doméstica y otros delitos graves, y otros inmigrantes "humanitarios”
- residentes legales permanentes (tarjeta verde) o ciudadanos, pueden calificar para servicios
federales tales como: + Medicaid Federal ~ « Alimentos CalFresh » Vivienda Seccion 8

LA PRUEBA DE CARGA PUBLICA SE ESTA UTILIZANDO PARA ASUSTAR A LOS INMIGRANTES

1. La mayoria de los inmigrantes NO seran afectados.

Las autoridades de inmigracién utilizan la prueba de carga piiblica cuando:
o solicitas una Tarjeta Verde FAMILIAR o Visa, O
o tiene una tarjeta verde y sale de los EE. UU. por mas de 6 meses.
2. Los servicios utilizados por los miembros de la familia NO cuentan en contra
de su solicitud de inmigracién.
3. La mayoria de los servicios publicos son SEGUROS DE USAR - ver lista arriba.

4. Suinformacién personal esta protegida por ley.

DESCUBRE SI LA PRUEBA DE CARGA PUBLICA SE APLICA A USTED

OO—
= (650) 376.8006
Inglés: benefits  Espafiol: libre oo ww.KeepYourBenefitsCA.org

ACTUALIZADO: 1/9/2020

ESTE DOCUMENTO NO ES AVISO LEGAL
LA SALUD ES UN DERECHO HUMANO SIN IMPORTAR ESTATUS MIGRATORIO

ABOGAR POR USTED Y SU DERECHO A LA SALUD

PRUEBAS Y TRATAMIENTO PARA COVID-19
e cuentan como servicios de emergencia;

* son GRATIS bajo Medi-Cal - no importa

sus ingresos o estatus migratorio;

* NO dafiaré su estatus migratorio :
en el futuro. 1 ©5)

PRUEBA DE COVID-19 GRATIS:
bit.ly/CAcovidtest

MANTENGASE INFORMADO: Visita el

Departamento de Salud Pablica de California

bit.ly/CAcovidupdates

NO IMPORTA SU ESTATUS MIGRATORIO
Si no tiene seguro, independientemente de los

ingresos o estatus migratorio, puede estar
cubierto para la prueba y el tratamiento de
COVID-19.

VISITA UN CENTRO DE SALUD
Si tiene sintomas de COVID-19, visite el
enlace para encontrar un centro de salud

cerca de usted: www.LocalClinic.net

——
LOS CENTROS DE SALUD SON +
ESPACIOS SEGUROS PARA VISITAR (17 m -

Las politicas de ICE y la Patrulla Fronteriza de

California desaniman arrestos en centros de

salud o hospitales de atencién médica.
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El grupo de Outreach y Comunicaciones de, CA-PIF y
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Expertos de la Comunidad Inmigrante

ESTE DOCUMENTO NO ES AVISO LEGAL

CONOZCA SUS DERECHOS DE SALUD

LA SALUD ES UN DERECHO HUMANO
SIN IMPORTAR EL ESTATUS 5 B

MIGRATORIO G]j
bit.ly/immhealthrights
TIENE DERECHO A:

* Recibir atencién médica sin seguro.

¢ Hablar con un intérprete GRATIS para usted.

HABLE CON UN ABOGADO

HABLE CON UN ABOGADO DE G-O
CONFIANZA ANTES DE CANCELAR m
CUALQUIER SERVICIO

bit.ly/CAlmmServices

¢ Comprenda cémo la prueba de carga
publica puede afectar a usted y a su familia.

¢ Aprenda a navegar las leyes y sistemas de

inmigracion.

UTILICE SU VOZ
LLAME A SU REPRESENTANTE '\ &

Y HAZLO UN HABITO S

bit.ly/UseYourVoiceCA

e Siga el enlace para encontrar el nimero e

informacién de su representante.
¢ Llame sobre problemas de salud e

inmigracion que son importantes para usted.

CREA UN PLAN
DEPENDE DE NOSOTROS PROTEGER
A TODAS PERSONAS INMIGRANTES L O3

bit.ly/immpreptoolkit

¢ Tiene derechos independientemente de su
estado de inmigracion.

¢ Minimiza una crisis y preparese para el futuro.

ACTUALIZADO: 1/9/2020

LA SALUD ES UN DERECHO HUMANO SIN IMPORTAR ESTATUS MIGRATORIO




EL SISTEMA DE SALUD

Y COVID-19 PARA INMIGRANTES DE CALIFORNIA

LAS LEYES ESTATALES Y FEDERALES PROTEGEN LA PRIVACIDAD DE SU INFORMACION

Su estado de inmigracién NO debe impedir que obtenga la atencién médica que necesita.

(137 V s Para cualquiera que pueda pagar por un plan.
— T

Para ciudadanos y algunos inmigrantes de bajos-ingresos
o es elegible para el Seguro Social.

planes principales

para inscribirse en un
programa de salud:

Para trabajadores que tienen un plan de salud
a través de su trabajo.

La Ley del Cuidado de Salud a Bajo Precio
(ACA) es una ley de los EE. UU. que requiere
que los planes de salud privados incluyan

servicios de salud bdsicos.

Las personas indocumentadas y los beneficiarios
de DACA NO estan incluidos en el ACA.
Algunos inmigrantes pueden comprar un plan
de salud bajo la ACA.

La ACA incluye servicios como:

« cuidado preventivo « visién

2]
arforoasie | ¢ recetas « dental
CARE ACT )
+ asesoramiento « vacunas

.

* Medicare es el programa de -

Medicaid es el programa de  Medicaid

salud publica de EE. UU. para
personas de bajos ingresos. ’

Medicaid cubre a ciudadanos y algunos
inmigrantes ‘calificados’, NO a personas

h_/@Me.ﬂmre

indocumentadas.

salud publica de EE. UU. disponible si es
mayor de 65 afios o tiene una discapacidad.
Algunos inmigrantes deben esperar 5 afios
después de recibir el estatus de inmigrante
'calificado’ antes de poder recibir Medicaid
o Medicare.

CALIFORNIA HACE LAS COSAS DIFERENTES

« Covered California es el mercado estatal de
ACA para comprar un plan de salud privado.

« Algunes inmigrantes pueden comprar un plan
de salud a través de Covered California.

¢ Las personas indocumentadas y los
beneficiarios de DACA pueden comprar un
plan de salud con un corredor, fuera de
Covered California

e La inscripeién especial ahora estd disponible

debido a COVID-19. Siga el enlace ﬂ
" sl
para aplicar: y\ww.coveredca.com co:'ﬁ‘:“

CALIFORNIA

€D Mei-Cat

Medi-Cal es el programa de salud publica
de California.
Con fondos estatales, California expande
los servicios publicos a otros residentes,
incluidos los Californianos indocumentados
hasta la edad de 26 afios.
Hay dos tipos de Medi-Cal:
Medi-Cal Completo y
Medi-Cal de Emergencia

ACTUALIZADO: 1/9/2020

PANORAMA DEL SISTEMA DE SALUD PARA INMIGRANTES DE CALIFORNIA
LA SALUD ES UN DERECHO HUMANO SIN IMPORTAR EL ESTADO MIGRATORIO



Recyclable?

Nope.*

? Nope.

b 4

e —
For answers to all of your recycling questions,
download the "What Goes Where" app in the app store

Nope.



Recyclable?

= |8

Nope.

Disinfectant

WIPES

For answers to all of your recycling questions,
download the "What Goes Where" app in the app store



